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JEDAN MUSKARAC I JEDNA

ZENA?

ROMAN IZLAZI I1Z OKVIRA KLASICNE LOVE STORY TE POSEZE ZA ELEMENTIMA TRILERA,
PSIHOLOSKE PROZE, KRIMICA

NADA KUJUNDZIC

ko ste poput mene, tada imate
A neku vrst love-hate odnosa s (ma-

hom pohvalnim) tekstovima ka-
kvima urednici i izdavaci kite korice knjiga.
Nazalost, u ve¢ini slucajeva silni superlativi
otkrivaju se tek kao puka dekoracija, a sa-
moprozvani nasljednici Prousta i suvremene
reinkarnacije velikana proze realizma poka-
zuju se nedostojnima takvih titula. Romani
koji obecavaju da ¢e vas dirnuti, raspla-
kati, nasmijati ili vam (oni ambiciozniji)
¢ak promijeniti Zivot, vracaju se u knjiZnice
ili na police kuénih biblioteka bez da su na
Citatelja/icu ostavili trajniji dojam; namje-
sto korjenitih duSevnih preokreta, dobro
poznata “kroz jedno uho ude, kroz drugo
izade” shema. Stoga, opreza nikad dosta!
Tako sam u knjiZznicu us$la odlu¢na u na-
mjeri da izbjegnem uredni¢ko-reklamnim
smicalicama, nisam mogla odoljeti romanu
koji se di¢i “snaZznom emocijama nabijenom
pricom o nestanku komunikacije izmedu
dvije osobe, o paradoksalnom gubitku po-
vjerenja, o nedostatku iskrenosti”, romanu
koji se, StoviSe, di¢i time da “raskrinkava sva
licemjerja drustva, ali joS i viSe tajna, skri-
vena lica svakog pojedinca”. Kad spomenuti
uradak jos k tomu potpisuje Durda Kneze-
vi¢, poznata po svojim britkim, uglavhom
feministicki intoniranim tekstovima, dobi-
vate ponudu koju zaista ne mozete odbiti.
I tako, knjiga pod rukom, osmijeh na licu,
optimisti¢no i lakog koraka ku¢i. S velikim
zadovoljstvom mogu izjaviti da se ovoga
puta dobro poznata izreka koja obecanje
opisuje kao “ludom radovanje”, ipak nije
potvrdila. Ono §to se jest potvrdilo je Kne-
Zevickin status vrsne i provokativne autorice
koja nudi kvalitetnu i poticajnu prozu.

RAZBIJANJE ILUZIJE
O MOZEBITNOM
SRETNOM KRAIJU,
SVADBENIM

ZVONIMA I INIM
STALNIM MJESTIMA
ROMANTICNOG
DISKURSA, STAVLJA
NAGLASAK NA SAM
(LIJUBAVNICK]I,
MEDULJUDSKI) ODNOS
SA SVIM NJEGOVIM
NIJANSAMA, FAZAMA 1
OBLICIMA

POIGRAVANJE ZANROVIMA |
RODNIM ULOGAMA Davno se potvr-
dilo da je ljubav neiscrpna tema. KneZevic-
kin roman svakako govori u prilog tomu,
no istovremeno dobrano izlazi iz okvira
klasi¢ne love story te poseze za elementima
trilera, psiholoSke proze, krimica. Stvar se na
prvi pogled ¢ini bolno predvidljivom: dvije

izgubljene i jo$ k tomu karakterno sasvim
oprecne individue koje, svaka iz svog osobi-
tog ocista, komentiraju razne faze ljubavne
veze u kojoj su se nasle, “od pocetne euforije
slu¢ajnog susreta i neodoljive seksualne pri-
vlacnosti, do depresije zajednickog zivljenja
i tjelesne odbojnosti”. Autorica prepusta
pripovijedanje samim akterima ove sasvim
(ne)obicne ljubavne price pa tako poglavlja
naizmjence donose Njegovu (Aleksovu) i
Njezinu (Elinu) stranu. Valja, doduse, na-
pomenuti da usprkos ravnopravnosti pri-
povjednih glasova ravnoteZa u konacnici
ipak preteze na Aleksovu stranu: poglavlja
u kojima on vodi glavnu rije¢ nesto su dulja
te broj¢ano nadmasuju ona u kojima ulogu
pripovjedaca preuzima Ela. Iako se davanje
glavne rije¢i muskom liku doima nespojivim
s autoriCinim feministickim svjetonazorom,
finalni obrat baca sasvim drugacije svjetlo
na ovo pitanje — kao $to ¢e otkriti oni koji se
odluce procitati ovaj zanimljiv i intrigantan
roman. A propos obrata, dugo sam moz-
gala o tome otkriti ga ili ne. S jedne strane,
prili¢no je tesko ponuditi iole suvislu inter-
pretaciju djela bez osvrtanja na ono o ¢emu
se “zapravo” radi. S druge strane, poStujem
elementarnu Citateljsku radoznalost i ne Ze-
lim nikoga lisiti (ne)zadovoljstva otkrivanja
“misterija” (ako o misteriju uopée moze biti
govora). Nisam prijatelj spoilera, stoga po
pitanju kraja odgovorno odlucujem drZzati
jezik za zubima.

Tako se ispocetka ¢ini kako je rije¢ o po-
nesto tradicionalnoj vezi izmedu muskarca —
poslovnog covjeka, i zene — umjetnice, ubrzo
se pokazuje da surodne uloge u ovome paru
daleko apstraktnije i fleksibilnije. Aleks je
osjecajan, intuitivan, introvertiran, ¢ak i po-
nesto pasivan. On je taj koji sjedi kod kuce,
uzgaja ruze i tone u depresiju, dok je Ela
ambiciozna i promiskuitetna. Zanimljivo je
da oboje gaje umjetnicke ambicije: ona je
likovna pedagoginja koja sanja o vlastitim
izlozbama, a on direktor omanjeg poduzeca
kojega privlaci knjizevna karijera. Pisanje
dozivljava kao neku vrst kompenzacije za
Zivotne neuspjehe, ali i nacin kontroliranja
vlastite stvarnosti; Ela, pak, odbija naslove
koje joj on preporucuje jer, kako kaze, sma-
tra da je ono $to joj se dogada u “stvarnom
zivotu” daleko zanimljivije od bilo ¢ega Sto
se dade pronadi u knjigama.

VOLJETI SE OTVORENIH OCIJU?
Pocetna euforija i zanos u oba partnera
izazivaju gotovo bezgranican osjecaj moguc-
nosti; nova veza istovremeno je i prilika za
novi pocetak, za konacan prekid sa “starim
zivotom”, ali i “starim sobom”. No, kako to
obic¢no biva, kad je netko predobar da bi to
bila istina, onda to najcesce i nije istina. A
upravo su istina, iskrenost, laz i (ne)mogucé-
nost njezinog opravdanja jedna od glavnih
tema ovoga romana. Aleks sanja o vezi “bez
Stita ispletenog od bezbrojnih lazi”, o iskre-
noj i otvorenoj, “pravoj” komunikaciji. No
san o zivotu u kojemu se “moze i bez lazi”
ubrzo zamjenjuje spoznaja o realnosti u
kojoj i nema drugoga do lazi: “Malo je i od
cega drugog osim lazi ostalo izmedu nas
(-..). Medutim laz sama bila je ogromna,
paZzljivo gradena, njegovana, mnogostruka

izapletena, neprobojna. (...) Laz koju mi je
ponudila postala je moja najcvrsca stvarnost.
Stvarnost izvan te lazi blijedjela je, rastakala
se, postajala nestvarna i daleka”.

ROMAN

MEKITRBUH
JEDNOROGA

DURDAKNEZEVIC

FRAKTURA

Purda Knezevic, Meki trbuh
jednoroga; Fraktura, Zapresic, 2010.

Tako je od samog pocetka jasno da ovoj
ljubavnoj prici nedostaje happy end (roman
zapocinje Elinim umorstvom i Aleksovim
bijegom), retrogradna tehnika ne lisava na-
raciju napetosti. Stovise, razbijanje iluzije
0 moZebitnom sretnom kraju, svadbenim
zvonima i inim stalnim mjestima roman-
ticnog diskursa, stavlja naglasak na sam
(ljubavnicki, meduljudski) odnos sa svim
njegovim nijansama, fazama i oblicima. Ro-
man tako nastoji ogoliti i razotkriti iluzije
kakve u pravilu njeguju romanse i njima
sli¢cni (mahom eskapisticki) pripovjedni
zanrovi. Sudbonosni prvi susret nije obilje-
Zen ljubavlju na prvi pogled, poslovi¢nim
leptiri¢éima u trbuhu. Junak pred sobom
ne gleda zanosnu ljepoticu u slow motionu
ved, naprotiv, ustvrduje kako je Zena koja
je zaokupila njegovu paZnju “ruzna”, neli-
jepog konjskog lica i “ispranih” o¢iju. Ako
se ljepota krije tek u oku promatraca, moze
li takoder biti govora o svjesnoj odluci da
se nesto ucini ljepSim i privlacnijim (sam
Aleks tvrdi da mu je Ela bila zanimljiva jer
je odlucio uciniti je zanimljivom), mozda u
pokusaju kreiranja “bolje slike svijetaisebe
samih unjoj”? Ela,inace likovna umjetnica,
i sama (svjesno ili nesvjesno) “vidi” svog
ljubavnika Berta kao visokog, opustenog i
spontanog sve dok je on ne napusti,iona ne
shvati da je isti zapravo nizak i proracunat.

NICIJI PROSTOR, NICIJA ZEMLJA
Istaknuto mjesto u romanu pripada pro-
storima — Njegovim, Njezinim, nikada

KNEZEVICKINU PROZU
KRASI ISTANCAN
PRIPOVJEDNI

STIL TE VJESTA
KARAKTERIZACIJIA 1
MOTIVACIJA LIKOVA.
ROMAN NITI U JEDNOM
TRENUTKU NE
PODILAZI CITATELJU,
NO TAKOPER SE NE

BI MOGLO USTVRDITI
NI DA JE ODVEC
PRETENCIOZAN

zajedni¢kim. U tom je smislu vazno primi-
jetiti da se prvi susret odigrava na aerodromu,
koji francuski antropolog Marc Augé karak-
terizira kao “nemjesto” (Aleks ga dozivljava
kao “bezvremenski prostor bez mjesta”).
Stovise, vecina njihove romanse odigrava
se upravo na “nemjestima” kakva su ho-
telske sobe, kolodvorski bifei ili “Zimmer
gola hotelska soba s uvijek istim prizorom
izguZvanih, nestvarno bijelih plahti gurnutih
na rubove kreveta ili na pod, razgovor koji
niSta ne kazuje, ¢iji se sadrzaj ne moZe pre-
pricati jer ga jednostavno nema”. Susreti se
redovno dogovaraju na “neutralnim” tere-
nima, mjestima koja to jesu i nisu, a koja je
stoga moguce tumaciti kao simbol ispraznosti
veze (ili, bolje redi, ne-veze) izmedu glavnih
likova. U konacnici, upravo je prostorna veza
jedina prava i konkretna koja postoji izmedu
Aleksa i Ele, koji se postupno pretvaraju u
ono Sto Cesto vidaju na kicastim slikama ovje-
Senim u hotelskim sobama: ljudi “povezani
samo mjestom gdje su se sreli i gdje se po-
vremeno susrecu”. Komunikacija na takvim
nemjestima nuzno postaje ne-komunikaci-
jom: nekoliko uljudnih komentara,‘kratka
pitanja koja ne traZze odgovore”. Nadalje,
prostor u romanu predstavlja vazan element
u karakterizaciji likova: Aleks, primjerice,
preferira sigurne i poznate prostore doma,
dok je Elina potreba da bude u centru pa-
Znje dodatno podcrtana njezinom sklonoséu
prema javnim prostorima.

KneZevi¢kinu prozu krasi istancan pri-
povjedni stil te vjeSta karakterizacija i mo-
tivacija likova. Roman niti u jednom tre-
nutku ne podilazi Citatelju, no takoder se
ne bi moglo ustvrditi ni da je odve¢ preten-
ciozan; dugacke, vizualno sugestivne i emo-
cionalno nabijene recenice zacudno su pitke
te sluZe elementarnoj komunikaciji na re-
laciji pripovjedac — Citatelj/ica, a ne demon-
striranju literarnog umijeca autorice. Treci
roman Durde KneZevi¢ predstavlja dobro-
doslo osvjezenje u domacoj ponudi, (pre)
zasi¢enoj sagama o ¢arima kupovanja i sen-
zacionalistickim (auto)biografijama tako-
zvanih/samozvanih “celebova”. B
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